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ي  
ي الجلسةي الثالثة،ي المهارات الت  ي تعليمه عن ترجمةي الكتاب المقدس .هذه ه   

 هذا هو الدكتوري جورج باتوني ف 
جمون   .يحتاجهاي المت 

 
ي تحتاجي إلى  

ي الأشياء الت  جمة وكيف تبدوي العملية، وما ه  ي العروض السابقة،ي كنت أتحدث عني ماهية الت   
 ف 

ضي أن تبدوي جمةي الجيدة؟ مني المفت  ي الت  ي الاعتبار لإنتاج ترجمة جيدة،ي وكيف يبدوي ذلك،ي وما ه   
 وضعها ف 

ي يتمكنوا من جموني حت  ي يجب أن يتمتعي بهاي المت   
ي المهارات الت   وكأنها؟ ما أود التحدث عنهي الآن هوي ما ه 

جمةي بشكلي جيد؟ وسأتحدث عني الأمري من منظورين  .القيام بالت 

 

جمةي مستندي ي التعاقدي معي شخص ما لت   
 أحد المنظوريني هو من منظور شخص ترجمةي عادي .إذا كنت تفكر ف 

ي يجب أن  
ي المهارات الت  ية، كيفي قد يبدوي ذلك؟ي ما ه  يةي إلى الإسبانيةي أو الإسبانية إلىي الإنجلت    من الإنجلت  

ي عالم ترجمة الكتابي  
ا إلى ما تبدوي عليهي هذه الكفاءةي ف 

ً
 يتمتع بهاي هذا الشخص؟ي وبعد ذلك،ي سنتطرق أيض

جمي أن يكون ا، أولي ماي يجب على المت 
ً
ي عملية ترجمة الكتاب المقدس مني لغةي إلى أخرى .حسن  

 المقدس،ي ف 
جم جمي  ي الأمريكيي  ي .ولذا سأستخدم مصطلحي "مت 

ا أصليًاي للغة الهدف، وهذا من موقعي جمعيةي المت 
ً
 "متحدث

جم إليها الكتاب المقدس ي يُت   
ي الشخصي الذي يتحدث لغته الأمي باللغةي الت   

 . ليعت 

 

جم،ي فأنا أتحدث عن  وكما قلنا،ي غالبًاي ماي تسمي هذه اللغة باللغة الهدف أوي لغةي المستقبل .لذا،ي عندماي أقول مت 
ي مجموعة جمة،ي ويتم تعريفها بهذه الطريقة،ي ه  ا، كفاءات أو مهارات الت 

ً
ي لهذه اللغة .حسن  المتحدثي المحلى 

ي  
ي نص اللغة المصدري إلى نصي اللغة الهدف، والذي ف   معقدةي من المهارات اللازمة لتنفيذي مهمة إيصالي معت 

 .حالتناي هوي ترجمة الكتابي المقدس إلى اللغةي الهدف .اللغة المستهدفة

 

ي جمة "و"شافت  ي مأخوذي من كتاب بعنوان "كفاءةي الت  ي هذا العرض التقديم   
ي مما قمتي بتجميعه ف   "الكثت 

ي عالمي ترجمة الكتاب  
ي تلك الكفاءات ف  جمة العامة، وبعدي ذلك ما ه   و"أدب ."وكما قلت،ي سنبدأ بكفاءات الت 

كة، يرسلوني ء آخري أريد توضيحهي وهوي أنهي عندماي أقوم بمهمة ترجمةي لشخص أوي شر  
ا، هناك شر

ً
 المقدس؟ حسن

ية .وأناي أفعل ذلكي جمة هذا من اللغة السواحيليةي إلى الإنجلت   ي بت   
ونت  ا ويختر

ً
ي مستند  .لى 

 

جم، لدي ي الأساس أفعلي ذلكي .فهلي أنا ،ي المت   
ي ف   
، لكت  ي أن يفحص الأمر مني أجلى   قد أطلب من صديقي لى 

ي العديد مني الأماكن، هناكي فريقي  
ي ترجمة الكتاب المقدس، ف   

 المهارات أو الكفاءةي اللازمة للقيامي بهذا العمل؟ ف 
ي هذه العملية برمتها .إنه ليسي مجرد شخصي واحد  

 .من الأشخاص المشاركي  ي ف 

 

ي المساعدة  
ا .ويمكني أن يشاركواي ف 

ً
 .إنها اثنان،ي ثلاثة،ي أربعةي .ويشمل المجتمعي أيض

 

جمة بشكلي ي المهارات اللازمة للت  ا،ي ماي ه 
ً
جمي .إذ جمة، وليس كفاءةي المت  ، ما نتحدث عنه هو كفاءة الت   وبالتالى 

ي  
ي أمريكا،ي نفكري ف   

ي الغرب،ي وخاصة ف   
ا بي  ي مهارات الفريق والمهارات الفردية .وف 

ً
 جيد؟ي ولذا أريدي أن أصنعي فرق

 .الأفراد

 

ا
ً
ي شيوع جمةي كمجموعةي أصبحتي أكت  ي أني الت   

 
 .لذلك، يحتاجي الفردي إلى امتلاك هذه المهارات .تكمني الصعوبة ف

ي الفريقي  
ي توقعاتنا لكل شخص ف   .قد نحتاج إلىي تغيت 
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جمة؟ي هلي هذه المجموعة من الأشخاص،ي لديكي ي فريقي الت   
 هل يحتاج كلي شخص إلىي التمتع بنفس المهارات ف 

ورة أني يتمتعوا جميعًا بنفس جمة بلغتهم؟ هلي يجب بالض   شخصان أوي ثلاثةي أو أربعة أشخاص يقوموني بالت 
ي الفريق بمهارةي  

 المهارات؟ لذلك،ي نريدي أن ننظر إلى الأمر بهذه الطريقة .هلي يتمتعي شخص واحد على الأقل ف 
ي بعض الأحياني تفعل  

ء .ف   
ي كلي شر  

ا، فمن النادر أني تجد شخصًا موهوبًاي ف 
ً
ي أكوني صادق وريةي معينة؟ ولك   ض 

ي من الأحيان لا تفعل ذلك ي كثت   
 .ذلك،ي ولكن ف 

 

ا هو، هل يتمتعي
ً
ورة .لذا،ي ما نفكر فيهي حق جمةي لا يمكن أن تتقدمي للأمام؟ي ليسي بالض  ي أني الت   

 هل هذا يعت 
ي إحدىي الطرق للقيام بذلك .والطريقة الثانية جمي جيدي ه   الأعضاء بمهارات تكميلية؟ وهل هذا الشخصي مت 
ي :هل يستطيع هذا الفريق، وهذهي المجموعةي من الأشخاص، إنتاج ترجمة عالية الجودة؟ي  للنظري إلى الأمري ه 
 .لذلك، هذا هو المكان الذيي نحن فيه .لديكي بعض الأشخاص المسيئي  ي .يسمونهمي مهاجمي  ي أو مهاجمي  ي

 

ي الفريق؟ هل يجبي علىي  
 لديكي لاعبو خطي وسط، لديك حارس مرمي .هلي يحتاج الجميعي إلى نفسي المهارات ف 

ي على مراوغة
ً
 الجميعي أن يكونوا حارسي مرم؟ علىي الاغلبي لا .هل يجبي على حارس المرم أني يكوني قادرا

ي
ً
 .الكرة؟ قطعا

 

 هل يحتاج إلىي أن يكون قادرًا على تمرير الكرة؟ي نعم .هل يجب أن يكون قادرًا على رؤية الحقل وتمريرهي إلى
 .الشخصي المناسب؟ي نعم .هلي يجب علىي المهاجمي أن يكوني حارس مرم؟ي لا،ي لا يفعل ذلك

 

ي  
ي الدفاع رغمي أنهي مهاجم؟ نعم .لذلك، هناكي مستوىي معي  ي من المهارات الت   

 هل يحتاج المهاجم إلىي اللعبي ف 
 يجبي أن يتمتع بهاي الجميع،ي ويجبي أن يكونوا مختصي  ي بها،ي لكني هذه المهارات المتخصصة لا يملكهاي سوى
ي  
،ي وهوي الآن أعظم لاعبي كرةي قدمي ف   عددي قليل مني الأشخاصي .ولهذا السبب لديكي شخص مثلي ليونيلي ميس 

ي هذا الوقت  
 .العالمي ف 

 

ي مني الأهداف .ولكن هل تعلم؟ هذا ليس حقا السؤال .السؤال هو هلي يستطيع  لماذا؟ لأنه يسجل الكثت 
ي يمكني أن يسجل هدفي  ي أو ثلاثةي ي تسجيل الأهداف؟ لأن ميس   الفريق الفوز بالمباراة؟ي بل هل يستطيع ميس 

 .أو أربعةي أهداف ويخسي المباراة

 

جمةي ي كفاءةي الفريقي وهكذا، كفاءةي الت   .لذلكي هذه ليست القضية .المشكلة ه 

 

ي على ما يفعله بشكل أفضلي .وكماي قلنا، الهدف هو الفوز بالمباراة كت  
 .ما نريدهي هو أني يتمكن كلي شخص من الت 

 

جمة مرقسي 3 :16 .لقد ترجمت .لا ا، لا، لقد قمت بت 
ً
 .أوه، حسن

 

،ي وليسي جمة؟ لذا،ي فهو منظوري جماع   هل تتواصلي الحزمةي بأكملها بشكل جيد؟ وهل أنتجي الفريقي معًا تلك الت 
ي تميل إلىي أن تكون  

ي نعملي فيها والت   
ي مع الثقافاتي الت   منظورًا فرديًا .تتوافق وجهاتي نظر المجموعة بشكلي أكتر

ي من الفرد .ولذاي فإن كلاهما يناسب ي نحو المجموعة ولديهاي عمليات صنعي قرار جماعية أكت 
ً
ي توجها  أكت 

ي قدمًاي  
ا طريقةي أفضل للمض 

ً
 .عقليتهما،ي ولكنهاي أيض

 

ي الفريق بجميعي المهارات المهمةي .ولذا فإن هذا النوع مني  
 لأنه نادرًا،ي كماي قلنا، أن يتمتعي جميع الأشخاصي ف 

ي  
ي الطريقة الت  ي التدريب على ترجمة الكتاب المقدس،ي يمكن أني يغت   

 
 المنظور، القادمي مني شخص شاركتي ف

جمة،ي فإنهم اي من مجالات الت 
ً
ي واحد

ً
جمة .إذا كاني لدينا بعضي الأشخاص الذيني يجيدون مجال  نحتاجهاي للت 

 .يحتاجوني إلى التدريب،ي ويحتاجون إلىي تعزيز تلك المهارات
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ي مجال آخر،ي فهو بحاجة إلىي تعزيزي تلكي المهارات .أتذكري ذات مرةي كنتي أعمل علىي  
 إذا كان شخص ماي موهوبًا ف 

ي الواقع إحدى لغات الإنويت .وكاني هناكي أربعة أشخاص حولي الطاولةي  
ي ف  ي ألاسكا، وه   

جمةي هذا ف  وع الت   .مسر

 

ي ابتكار جملة جديدة،ي أو فقرة جديدة بشكلي شي    ع .وبعد ذلك سوف يكتبه  
ا ف 
ً
 وكان اثنان منهم جيديني حق

 .شخصي ما .ثم يجلسوني هناكي ويتحدثون مع بعضهمي البعض ويفهموني الصياغةي الصحيحة

 

ي بالنسبة  
ي منطق   كان هناكي شخص آخر،ي وكانت هناك،ي وكانت تجلسي هناك وتستمع إليهي .وستقولي أن هذا غت 

ي .لذا،ي كانت مدخلاتها، هل هذا مفهوم؟ي وكانتي هناك امرأة أخرى على الجانب، وكان معها قاموسي أنتجها  لى 
يةي معي هذهي اللغة  .أحد لغوي اللغةي الإنجلت  

 

ي أبحث عنه .وهكذا،ي فقد تمكنتيX ولذلكي سيقولوني ،ي هل لديناي كلمة ل   
ا،ي دعت 

ً
ا، حسن

ً
 ؟ وكانت تقول، حسن

 .من قراءة الكتاب المقدس .هذا هو القاموس

 

،ي هذا  
ا، السؤال الثان 

ً
ي تبحثي فيه،ي وتجد، لديناي هذه الكلمة، هذهي الكلمة،ي هذهي الكلمة، هذهي الكلمة .حسن  وه 

ء الذي فعلته بشكل جيدي  
ا .كان هذا هو السر

ً
 .يناسب هذا السياقي حق

 

ي الفريق .وهذا ما نتحدث عنه :هلي يمكني لهذا الفريق العمل معًا؟  
اي ف 
ً
ء الذي ساهمتي بهي حق  

 هذا هو السر
ي مجالات مهاراتهي  

ا عندما نقوم بالتدريب هوي تمكي  ي كلي عضوي من التفوقي ف 
ً
 وهكذا،ي ماي يتعي  ي عليناي فعله حق

ء رائع عندماي تكوني  
ء رائع، كلي شر  

ي يتمكن الفريق مني إنتاجي ترجمة جيدة .وسطر مني فيلم حديث،ي كل شر  حت 
 .جزءًا من فريق

 

ي الكفاءةي ي واضحة إلى حدي ما، ه  ي ه   
ا،ي دعونا نتحدث عني هذه الكفاءات الآن .الكفاءة الأولى، والت 

ً
 حسن

ي كلي مني  
ي التحدثي والاستماع والقراءة والكتابةي ف   

ي ف 
ً
ي أني تكون مختصا  

ي بالكفاءة اللغوية؟ ويعت   
 اللغوية .ماذا نعت 

، واللغةي المصدر،ي واللغة الهدفي
ً
 .النصي المصدر،ي عفوا

 

ا؟ السؤال رقم واحدي .رقمي اثني  ي
ً
ي التحدثي باللغة السواحيلية جيد  

جمًاي سواحيليًا، هل يمكنت   ،لذا،ي إذا كنت مت 
جمة الفوريةي .رقمي ثلاثة ي فهم اللغة السواحلية المنطوقة؟ وهذا مهم بشكل خاص عندما أقوم بالت   

 ،هل يمكنت 
ا باللغةي السواحيلية؟ي مرة أخرى

ً
ي الكتابةي جيد  

ي قراءةي نص باللغة السواحيلية؟ رقمي أربعة، هل يمكنت   
 ،هل يمكنت 

 .التحدث والاستماعي والقراءةي والكتابة باللغتي  ي

 

ي سياقBT ماذا عني سياق  
 
ي الكفاءة اللغوية ف ي اللغة المصدر؟ وكماي نعلميBT ؟ي ماي ه   ،؟ي حسنا، هذا يعتمدي .ماي ه 

ي علماء الكتابي المقدس، التحدث والاستماع ا،ي كم منا يتقن، حت 
ً
ية .إذ ي اليونانيةي والعتر  فإن لغة المصدر ه 

ي ية القديمةي واليونانيةي القديمة؟ ليسي بالكثت   .والقراءة والكتابة باللغتي  ي العتر

 

ي سياقناي  
جمة؟ لذا،ي ف  وريةي للقيام بالت   ،إذن ماذا نفعل؟ كيفي يمكنناي التغلب علىي هذه المهارةي الواضحة والض 

ية .لديناي من  لدينا موارد تساعدناي علىي معرفة كيفيةي قراءةي اللغة المصدري ومعرفة كيفية قراءةي اليونانيةي والعتر
ي النص .هل أنتي قادري على استخدام الموارد للوصولي ي معت  ي وتقسيمي النصي وكيفيةي تفست   يدربناي على التفست 
ات المختلفة ي ذلك؟ ومني ثم القدرة على فكي الشفرات بي  ي التفست   

 إلى فهم جيدي إلى حد ما للنص؟ ماذا يعت 
 .للنصي

 

ي ي ذلكي .القدرة على التميت    
ي آخر :هذهي الآية تعت  ي هذا، ويقولي تفست   

ات :هذهي الآية تعت   فإذا قال أحد التفست 
ي يمكن تطويرهاي للتغلبي  

ي المهارات الت  ي هذا السياقي بالذات؟ وهذه ه   
ي قبولا؟ي أيهما أرجح ف   والقول أيهماي أكت 

ية،ي ماذاي عني لغةي التواصل الأوسع؟ لذا ي اللغة المصدر .إذن،ي بالإضافة إلى اليونانيةي والعتر  
 ،على نقص الكفاءةي ف 

ي أمريكا اللاتينية،ي فسيكوني ذلك بالإسبانيةي  
 
 .إذا كان ف
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ق آسيا،ي يمكني أن تكون لغة الماندرين الصينية ي جنوب شر  
ق أفريقيا، سيكوني هذاي هو السواحيليةي .ف  ي شر  

 .وف 
ي بلدك؟ نعم،ي خاصةي بلغتناي السواحيلية  

 .هل تحتاج إلىي أن تكون مختصًا باللغةي الرئيسية ف 

 

انياي بحاجةي إلى معرفة هل يمكنك القراءة والكتابة باللغة السواحيلية ي تت    
جموناي ف  قي أفريقيا، كاني مت  ي شر  

 ف 
ا بلغتهمي

ً
ي الواقع يرتبط بالقدرةي علىي الكتابةي جيد  

ا؟ هلي أنت كاتب جيد باللغة السواحيلية؟ وهذاي ف 
ً
 جيد

ا بلغات
ً
ا بلغة واحدة، فمني المدهشي أني هذا الشخص غالبًاي ماي يكون كاتبًاي جيد

ً
 الخاصة .إذا كنت كاتبًا جيد

ون إليها،ي لذا يجب أن يكونوا ي يشت   
ي كتبي بهاي الكتاب المقدس والت   

ي اللغة الت  اي .ولكني هذهي ه 
ً
 أخرى أيض

ا
ً
 .قادرين على قراءتها جيد

 

ي البلاد، التحدث والقراءةي  
 يجبي أن يكونوا قادريني على فهمها وتفكيكها .لذلك،ي نحن نقول أن اللغةي الرئيسية ف 

وني ي يشت   
ي كتب بهاي الكتاب المقدس والت   

ي اللغةي الت   والكتابة،ي خاصة عندما تكون لغة التواصل الأوسع ه 
ي الواقع هذهي  

ية، إنهاي ف  ي ليست يونانية، وليست الإنجلت   ي تصبحي بعد ذلكي النصي المصدر .لذا، فه   
 إليها، والت 

 .اللغة الأخرى

 

اي إلى
ً
 لذا،ي فإن لغة كفاءة التواصلي الأوسع مهمةي لأني الفريقي لا يصل إلىي الكتاب المقدس فحسب، بلي يصل أيض
جمةي ي موارد كتابيةي بلغة التواصلي الأوسع،ي وهذه الموارد تساعدهمي علىي القيام بأعمالي الت  ي ه   

 .الموارد الت 
ية ي النصي المصدر .هل اللغة الإنجلت   يةي كنصي المصدر، ولغة التواصل الأوسع ه  ا،ي لدينا اليونانيةي والعتر

ً
 حسن

ي بعض الأحياني يكوني كذلكي  
ي بعض الأحيان؟ الجواب هو نعم، ف   

ي النص المصدر ف   .ه 

 

جمون منها، أوي علىي ي يت   
ية باعتبارهي اللغة الت  اي باللغة الإنجلت  

ً
اي يستخدم الأشخاص كتابًا مقدسًاي بسيط

ً
 أحيان

ي بعض الأحياني كان لديناي مستشار أوي ميسي كان  
ا، ف 
ً
ون إليهاي أثناء ترجمتهم .حسن ي يشت   

 الأقل إحدىي اللغات الت 
ي بعضي الأحيان،ي يكوني لديك مستشاري  

ية .ف  وع ومن ثم تمكن من الوصولي إلى اللغةي الإنجلت   ا بالمسر
ً
 مرتبط

ية الفريق على فهم ما يقولهي ي التحققي من الجودة، ويمكن أني يساعد الوصول إلىي اللغة الإنجلت    
 ترجمةي يساعد ف 
 .الكتاب المقدس

 

جمة؛ هناك موارد متعلقة ي أشياء موجهةي خصيصًا لمعرفة كيفيةي الت  جمة،ي وه   بالإضافة إلىي ذلك،ي موارد الت 
ي من يةي أكت  ي القولي أن هناكي مواردي باللغة الإنجلت   ي مني أيي لغةي أخرىي .يمكنكي حت  ية أكت  جمة باللغة الإنجلت  

 بالت 
ي الفريق أن يعرف  

 
ي أنه مني الأفضلي لشخص ماي ف  

ي ذالك؟ي وهذا يعت   
 جميع اللغات الأخرىي مجتمعة .ماذا يعت 

ية ي للوصول إلىي تلكي اللغات والوصولي إلى تلك الموارد باللغة الإنجلت    
ا بماي يكق 

ً
ية جيد  .اللغة الإنجلت  

 

ي  
ا للغاية للفريق،ي لذلك يجبي أن يكون عضو واحدي علىي الأقل ف 

ً
 لذا،ي فإن الوصولي إلى هذهي الموارد سيكوني مفيد

ي  
 
ي يستخدمونهاي ف  

ي لغة النصي المصدري الت  ية ه   الفريق قادرًا على القيام بذلك .خاصة إذا كانتي اللغة الإنجلت  
ي لوي كنتي باللغة السواحيلية،ي وتعملي ي لوي لمي يكن الأمر كذلك،ي حت  ي من ذلكي .ولكن حت   ترجمتهم،ي بل وأكت 
يةي ستساعدي الفريقي علىي انيا،ي فإن معرفة اللغةي الإنجلت    

ي تت   
 باللغةي السواحيلية،ي وتعمل بهذه اللغةي المحليةي ف 

ي اللغات أن الناس يعرفون  
ي لأنهي لا توجدي تلكي المواردي ف  ي التفست   

 .القيام بعمل أفضل ف 

 

ا،ي لقدي تحدثناي عني كفاءة اللغة المصدر .الآني سوف نتحدث عني كفاءة اللغةي الهدفي .وكما قلنا،ي تشبه
ً
 حسن

ي اللغة الهدف  
 
 .كفاءة اللغةي المصدري التحدثي والقراءة والكتابةي ف

 

ا للغة 1
ً
ي أنه إذا كنت متحدث  

ي G، 1وهذا يعت   
اي ف 
ً
جمًا، فيجبي أن تكون قادرًا على الكتابة جيد ي تكون مت   .Gلك 

ي طبيعية للتواصل ي الواقع وسيلة غت   
 
ي ف  .القدرة على التحدث ليست كافية .ولمي لا؟ي لأني الكتابةي ه 

 

ء مكتسبي .يتطلبي الأمر ممارسةي - ممارسة، ممارسة، ممارسة  
 .إنه شر
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ي الصف الثامني .انتي ي أمريكاي على الأقل، فإنك تأخذ الكتابةي من الصف الأولي حت   
 لماذا، بالنسبة لأولئكي منا ف 
 .انتهيت .عمركي 12 سنةي

 

يةي .كيف ي المدرسة الثانوية؟ي أنتي تأخذ تكويني اللغة الإنجلت    
 أنت تعرفي لغتك، أليسي كذلك؟ رقم ماذا تأخذ ف 

 .تكتب هذه الورقة

 

 .كيفيةي كتابة ورقة بحثية .حسنا جيدي .عمرك 18

 

يةي مضاءة .تأخذ،ي مرة ي الكلية؟ تأخذ عامي  ي من اللغة الإنجلت    
 لقد انتهيت، أليس كذلك؟ رقم ماذا تأخذي ف 

 .أخرى،ي المزيدي من لغات الكتابة، والمزيدي من دورات الكتابة

 

ا .لقد كان لدي أشخاص عملتي معهمي كمساعد مساعد
ً
 ،ليس مني المسلمي بهي أن كلي مني يتحدث يكتب جيد

ا، هل يمكنكي تصحيحي أوراق طلاب الدراسات العلياي
ً
ي المدرسةي اللاهوتية، وقالوا،ي حسن  

 وبعضي الأساتذةي ف 
ي صفنا؟ وقدي صدمتي عندماي رأيت مدىي سوءي كتابتهم .وقدي مروا بأرب  عي سنوات من الدراسة الجامعية  

 .هؤلاء ف 

 

ي .تمام .انهاي ليست معطى  .وأنا ذاهب يا إله 

 

ي كناي  
 ذلك الشخصي الذي يتحدث بشكل جيدي ويكتبي بشكل جيدي .علىي وجه الخصوص، ماذا عن الحالةي الت 

ء بلغتهم  
ا أي شر

ً
 .فيها، لديك أبجديةي جديدة تمامًا  .ولم يكتبوا أبد

 

 ليس لديهم أي تعرضي لأيي نوع من الأدب بلغتهم .كيفي تتغلب على هذا؟ وهناكي أبجدية جديدة .لديهمي هذا
 .فقط، ويمكنك التغلب عليه من خلالي الممارسة

 

،ي أصبحي كاتبًاي أفضل،ي وزادت قدرتهي على الكتابة ان جنبا إلىي جنب .كلما قرأ المرء أكت   .أن القراءة والكتابةي يست 
ا
ً
 .المعرفة اللغوية للغة الهدفي مفيدةي أيض

 

ي الفريق الذي قام بالبحثي اللغوي، يمكنهمي بعد  
ي قواعد لغتنا .وجود شخصي ف   

 عادة،ي نحني لا نجلسي ونفكري ف 
ا أن اللغةي

ً
ات اللغة .لذا، علىي سبيلي المثال،ي كم مناي يجلس ويقول،ي أتعلمون، مني الجميلي حق  ذلك مناقشة مت  

ي الجملة، ثم الفعل،ي ثم المفعول به  
 
ي ف
ً
ي أول  

ي لغةي الفاعل والفعل والمفعول به،ي والفاعل يأن  ية ه   .الإنجلت  

 

،ي ثمي لديك الصفة ثانيًا،ي ثمي
ً
 وعندما يكوني لديكي عبارة اسمية،ي لديكي البيتي الأبيض، لديك أداة التعريف أول

ي منذ دقيقة ونصف تقريبًا عندما بدأت كلي ذلك؟ نحن لاي نتحدث ا .كم منكم غاب عن الوع 
ً
 لديكي الاسمي ثالث

 .من هذا القبيل .نحن لاي نفكري هكذا

 

ها  ولكن عندما يتعلق الأمري بالكتابة بشكل جيد،ي عليكي أن تقول، هذهي ليستي جملةي جيدة البناء؛ي دعونا نغت 
ي أفريقياي .عندما نجلسي معهم ونبدأي  

جميناي ف  ي تكوني جملة مبنية بشكلي أفضل .وقدي رأيناي هذا مع مت   حت 
،ي أنتي علىي حق ي إبرازي هذه الأشياءي المتعلقة بلغتهم، ويقولون،ي يا إله   

 .بالتحدثي معهم عن لغتهم، نبدأ ف 

 

ي مجتمعهم .وهكذا  
ي مماي يتمتع بهي الشخص العادي ف   إنهم يقدرون ذلكي لأنهي يمنحهم ثقةي ومهارات أكتر

ي إنتاجي  
 
ي تعودي بالنفعي علىي الفريق وف  

 يكتسبون هذهي المعرفة اللغوية، أو دعنا نقول، المعرفة النحوية، والت 
ي الكفاءة النصية، أيي الإلمامي بنوع النصي أو ي .لذلكي تعاملناي مع الكفاءةي اللغويةي كأول كفاءة، وه   

 المنتجي النهان 
ي اللغة الهدفي  

 
ي هذا النوع من النص ف  

 
ي أني تجدهي ف

ً
ي اللغة المصدر، وما تأمل عادة  

 
 .النوع ف
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ي  
ي مقال رياض   

كة لهذا النوع من النص؟ لذا،ي إذا فكرناي ف  ي الأجزاء المشت   ،والأمر ليسي هوي نفسهي دائمًا .إذن، ما ه 
 ما الذي تأملي أن تجدهي عندماي يكوني لديكي فريقاني يلعبان معي بعضهماي البعض؟ي سيتم تنظيمها بشكلي مشابه

ي قرأتها .لذا فأنت تريدي من لعب من،ي وأين كانوا يلعبون، ومن فاز بالمباراة، وما  
 للمقالاتي الرياضيةي الأخرىي الت 

ي تتوقع العثوري عليها  
ي بعضي التفاصيل، ومني سجل المزيد،ي وكلي تلكي الأشياء الت   .ه 

 

 لذلك، هناكي أجزاءي نموذجيةي يجب أن تكون موجودةي عندماي يكون لديك وصفة .هذا نوع معي  ي إذا صحي
ي  
ي المكوناتي الت  ، ثمي ماذا؟ ما ه  ء لديك هوي أن تقوم بإعداد الدجاج المقلى   

ي .وماذا لديك؟ أول شر  التعبت 
،ي وخلط هذا

ً
ي هذا أول ا، لديكي قائمة المكونات،ي ثم ماذا لديك؟ي تسلسلي طه 

ً
اء؟ إذ  تحتاجهاي للخروج والسر

ي تقومي بهاي كجزء من ذلك  
تيب للأنشطة الت  ا،ي بحيثي يكون لديك هذا الت 

ً
 .ثانيًا، ووضع ذلكي ثالث

 

جمةي أن يكوني علىي دراية بهذا ي اللغة،ي يجب على الشخص الذيي يقوم بالت   
 لذلك، بالنسبة لأي نوع من الأدب ف 

ي  
ي الأشياء الت  ي .وما ه 

ً
ي اللغة الهدف أوي اللغة المصدر، بدءًا من اللغة المصدري أول  

 النوع من الأدب،ي سواءي ف 
ي هذه الوصفة باللغة الهدف لجعلها تبدو عادية وطبيعية؟ي لذلك هناك صياغة تتوقعي  

 تحتاجي إلى وضعها ف 
 .العثوري عليهاي .هناك المفرداتي

 

 .هناك لهجة .هناك سجل .السجل هو مستوى الشكلياتي

 

اح؟ي يجب أن تؤخذ كل ي تستخدمها؟ المزاجي هو، هلي هوي أمر؟ هل هوي طلب؟ي هلي هو اقت   
 ما نوع الأفعالي الت 

ا
ً
ي الاعتبار، ولكلي نوع مني النص نوعهي الخاصي وصياغته ومفرداتهي المتوقعة .عندما تكتب بريد  

 هذه الأشياء ف 
ي العمل، ماي هوي السجل؟ ما هوي مستوى الشكليات؟ سيدي العزيز، التقريري الذي طلبتي  

ونيًاي إلى رئيسك ف   إلكت 
ي كتابته اكتملي الآن .وقد أرفقته هناي لإطلاعك عليه  

 .مت 

 

ي بيولا،ي ذهبت إلىي المكتبة، وأردت الاطلاعي علىي  
 سأعطيكي مثالا علىي التسجيلي .عندماي كنتي أقوم بالتدريس ف 

 كتاب، لذلكي ذهبت إلىي المنضدةي حيث كاني الأشخاصي الذين يقومون بمراجعةي الكتب .وكاني هناكي رجل، وكان
 . هناك فتاتان

 

 وقال الرجل، مهلا،ي ياي صاحي .وذهبت الفتيات، انتظر، هل ناديتهي للتو بالرجل؟ي ويذهب،ي حسنا،ي نعم .فقالوا
 .آسف هلي أنت أستاذ؟ قلتي نعم

 

ا، أردتي فقط أني يشعري وكأنه أحد الرجالي .وذهبت
ً
؟ بماذاي تفكر؟ي وقال، حسن  

 هل اتصلتي بالاستاذي يا صديق 
ا، هذه

ً
ي مساعدتك اليوم؟ حسن  

ي سيدي، كيف يمكنت 
ً
 الفتيات،ي لا،ي أنا آسف،ي هذا مجرد خطأي .هلي تعلم،ي مرحبا

ي المفردات ي النغمة،ي وهذا التسجيل،ي وهذه ه   .ه 

 

ي يتحدثوني بهاي  
ي المكتوبة،ي فإن الطريقة الت  ي اللغة غت   

ي ف   كل نوع مني الكتابةي يحملي تلكي التوقعاتي بداخله .حت 
ي اللغة الأخرىي معي اللغة  

ي يتعي  ي عليكي اكتشاف كيفية مطابقة ماي هوي موجودي ف   
ات الت   ستحتوي على هذهي المت  

 الهدف .ومرة أخرى، قلناي هذا من قبل :من هو الجمهور، وما هوي غرضي أو وظيفةي هذا النص بالذات؟ لذلكي
 .توجد وصفةي لإرشادك خلال خطوات إعدادي هذا الطبق

 

، له وظائف مختلفة .لذا، بالإضافة إلى كلي هذه الأشياء،ي هناك  
ا آخر،ي مثلي المستند القانون 

ً
ي حي  ي أن شيئ  

 
 ف

ي والجزء الثالث؟ كيفي  
اي سماتي الخطاب، مثل كيفية تجميع النصي معًاي .ما هوي الجزء الأول والجزء الثان 

ً
 أيض

ي إلى التحول؟ أشياء مثل،ي ثمي نقطةي ي تشت   
ي الأشياء الت  ي التحولات؟ي ماي ه   يمكنك ربطي الأجزاء المختلفة؟ ماي ه 

ي النهاية  
 
ي ف  .أخرى ه 
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؟ هلي يحتاج كت  
ي .وما هوي الت  ء بعد ذلك؟ لا، لأن هذا بياني ختام   

ا، هل تتوقع أيي شر ً  إذن عندماي تقرأهي أخت 
ورة .يمكنكي جمة؟ي ليسي بالض  ي يتمكني من الت  ي تلك اللغةي حت   

 الشخصي إلى معرفةي جميعي الأنواع المختلفة ف 
ي اللغة المصدر  

 .تعلم أنواعي جديدة، ويمكنك قراءتها، ويمكنك تحليلها، ويمكنك الشعور بها ف 

 

ي هذا النوعي بالذات؟ وهكذا يمكن  
ي نراها ف   

ي بعض الأنماطي النموذجية الت   ثم تقولي ماذا عني اللغة الهدف؟ ماي ه 
ا .ماذا عن سياقي

ً
جمًاي جيد ي تكوني مت  ء حت   

ي كلي شر  
 ؟BT إضافتها لاحقا .لذلك لاي تحتاج إلى الكفاءةي النصية ف 

ي مؤتمري  
ي الكتاب المقدس، ونوع النص ،BT ف   

 التعرفي علىي أنواع النصوص المختلفة أوي الأنواع الموجودةي ف 
ي اللغةي المستهدفة  

 .المقابلي لهاي ف 

 

ي  
ي تتوقع رؤيتهاي ف   

ات والأشياء الت  ي نفسها، ولكني ليس دائماي .وفيما يتعلق بالمت    وكما قلنا،ي يمكني أن تكون ه 
ي الآخري .إذني فالأول هو الروايات  

 .أحدهما،ي فلا تتوقعي دائمًا رؤيتها ف 

 

ي القصةي أو  
ي القصة .تختلف طريقة تقديم الأشخاص الموجوديني ف  ا، هذا واضح، أنت فقط تحك 

ً
 ويبدو، حسن

ي بها قصتك،ي وتروي  ها،ي وتصلي إلى النقطةي  
ي تبت   

ي القصة من لغةي إلى أخرى .إني الطريقةي الت   
 الأشياء الموجودة ف 

 .الرئيسية، تختلفي من لغة إلىي أخرى

 

ي اي أفضل طريقة يمكننا من خلالهاي توصيل ما هو موجودي ه 
ً
اي ترجمةي الشعري .وأحيان

ً
 شِعر .من الصعب حق
ي  .ترجمته علىي شكلي نت 

 

ي بعض الأحياني ،ي هذا كل ماي يمكنناي  
ة .ف  ي مباشر  ربماي أقل رمزية أو أقل استخدامًا للصور وقولها بطريقة أكت 
ي والمقدس  

 .القيام به .وهذا، بالمناسبة،ي ينطبق علىي الشعر العلمان 

 

ي كان بولسي يعلمها،ي كان يعظهم، كاني يشجعهم، كان يوبخهم .الأمثالي  
؟ي الرسائلي الت   

 تحذيري .ماي هو الوعطى 
 .يمكني أن تكون وعظية

 

ي ي كثت   
 قال يسوع الأمثالي كطريقة للقول،ي فاذهبوا وافعلوا هذا .الكتب النبوية .كانت الكتبي النبوية تتحدثي ف 

ي الواقع، أني الله  
ي بطريقة كانت ف  ي بعض الأحيان كانت تتحدث عني الحاض   

 من الأحيان عن المستقبل،ي ولكن ف 
 .يتواصل معنا، وهذا ماي يتعي  ي عليناي القيام به بشكلي مختلفي

 

ي نوع آخري مني الأنواع ا مني التوبيخ،ي ولكن ليس دائمًا .سلاسل الأنساب ه 
ً
 لذلك، يمكن أني يكون هذا نوع

ي الكتابي المقدسي .هذه ليست سوىي بعضي الأنواع، لذلك هذهي ليستي قائمةي كاملة  
 
 .الموجودةي ف

 

ا للكتاب المقدس؟ي يمكنهم
ً
جمًا جيد  ومرةي أخرى، هلي يحتاجي الشخص إلىي معرفة كلي هذه الأنواعي ليكوني مت 

ي وضوحًا، وبعد ذلك يمكنهمي ي تميل إلى أن تكون أكت   
ي الروايات،ي الت   

 تعلمها أثناءي تقدمهم .يمكنهمي البدء ف 
ي الكتاب المقدس وإجراءي بحث  

 الانتقال إلى هذهي الأنواع الأخرى عني طريقي إجراء بحثي عني اللغة المصدر ف 
ي كانت تستخدم هناك  

ي الأشكالي الت  ي لغتهم، ما ه   
ي ف   .عن لغتهم،ي وكيف حصلوا على تعليمي تحذيري أوي تفست 

 .تمام

 

ي تشبهي  
ي الآن،ي كان لديناي لغة، وكان لديناي نص، والآن نتحدث عن الكفاءة الموضوعية،ي والت   اختصاصي آخري .حت 

ي  النص، ولكنهاي تكوني علىي درايةي بالموضوع الذي تتمي ترجمتهي .وقد سمعت أنه لاي يمكنكي الكتابة عن الموسيق 
ي ا عن الموسيق 

ً
 .إذا كنتي لا تعرف شيئ

 

ي ي تتمكن من الكتابةي عني الموسيق  ي حت  ي مدرسًاي للموسيق   .لذلك، ربماي تحتاجي إلى أن تكون موسيقيًا، وربماي حت 
 لذلك، يجبي أن يكون لديكي نوع من المعرفة بهذا المجالي بأكمله، وليسي فقط،ي أوه، أناي أعرف كيفية العزف
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ي المقياس  
ي ملاحظات ف   

 .على البوق،ي لكنكي بحاجةي إلى معرفة المزيدي عني البنيةي الموسيقية برمتها .هناك ثمان 
ي ملاحظات على مقياسها  

 .بالمناسبة،ي ليسي كل ثقافة لديها ثمان 

 

ي .ولدينا معرفةي عامةي يعرفها الجميعي ي إذا كنتي لا تعرف الموسيق   لذا،ي كل ذلك،ي لا يمكنكي الكتابة عن الموسيق 
لعب

ُ
ء ما .على سبيل المثال، لعبةي البيسبول،ي لدينا معرفة عامةي عني لعبة البيسبول، ونعلم جميعًاي أنها ت  

 عن شر
ي ملعب معي  ي وشكلي معي  ي  

 .ف 

 

ي الكرةي عليهمي ب، ويقومي الفريقي الآخري برم   ،ونحن نعلم أساسًاي أن هؤلاء الرجال يصعدون إلىي هناك بالمض 
ي الملعب الإمساك بهاي وإخراج الرجل .تمام؟ وهو يحاولي الذهاب وتسجيل هدف .لذلك  

 ،ويحاولي الرجال ف 
 .نحن جميعاي نعرف عني ذلك

 

 كم منكمي يعرف جميعي القواعد المختلفة حولي لعبةي البيسبول؟ كيف تعرفي أن العداء قد خرج مني القاعدةي
 الأولى؟ ماي هوي حكم ذلك؟ي هناك العديدي من القواعد والجوانب الفنيةي المختلفة المتعلقة بلعبة البيسبول
ي  
ي مدرب بيسبول، وهوي يعرفهم جميعًا .لماذا؟ي لأنه متخصص ف   

ي ليس لدي أي فكرةي عنهاي .لكن صديق   
 والت 

 .هذا المجالي

 

 لذلكي يمكنناي الحصول على معرفة عامةي بالموضوع،ي ولكني بطريقة ما إذا كاني النص متخصصًا، فأنت بحاجةي
 .إلى معرفة متخصصةي .وكماي قلنا يمكن اكتساب المعرفة .لدينا نوعان مني المعرفة

 

ءي يمكنك قراءته واكتشافه وتعلمهي والاحتفاظي به .ولكن بعدي ذلك لدينا معرفة ضمنيةي  
 لدينا معرفة واضحة، شر

ي واعية ي أنها غت  ا .المعرفة الضمنيةي ه 
ً
 .أيض

 

ا،ي هذا
ً
،ي وكاني لديهي بعضي الخشبي هناك، وقال،ي آه، هذا ليسي جيد وع بناءي معي   ي مسر  

ي ف   أتذكري العملي معي عم 
ا، هذا جيد، هذا جيد .وأناي أفكر، كيفي عرف ذلك؟ فقلت كيفي عرفتي ذلك؟ وذهب،ي لا أعرف

ً
 ،ليس جيد

 .كنتي أعرفي فقط .لدينا معرفة ضمنية عن الأشياء

 

ي  لا يمكنكي وضعي إصبعكي عليه، لكنكي تعرف ذلك .لماذا هذه الجملة جيدة؟ي أناي لا أعرف،ي هو مجرد .هذه ه 
ي نمتلكهاي جميعًا،ي بالإضافة إلى معرفتنا الموسوعية الضيحةي  

 .المعرفة الضمنيةي الت 

 

ي  
 
اتيجية لمعرفة كيفية توصيلي تلك المعلومات ف  لذا فإن الحصولي علىي هذه المعرفة الشاملة والكفاءةي الإست 
ي سياقي  

 
 ؟ الإلمامي بموضوع الكتاب الذيي تتم ترجمتهي .مني المفيدBT نصي معي  ي .ماذا عني الكفاءةي الموضوعيةي ف

ي السجن  
ي روما أثناءي وجودهي ف   

ا أني نعرف أن رسالةي روميةي كتبهاي بولسي إلى المسيحيي  ي ف 
ً
 .حق

 

ي معرفةي ي المعرفة العامة للكتابي المقدس .وحت  ي مني كتبي محددة، حت  ا .ولكن أكت 
ً
 هذه معلومة مفيدة حق

ي أزمنة العهدي القديم،ي أيي شعبي إشائيل الذيي خرجي من مضي وجاء إلى أرضي الموعدي  
 العهد القديم وما حدثي ف 

ي عليها، ثم كل ماي تبعه، بالإضافة إلىي العهدي الجديد  .واستولى 

 

ي جاء بولس؟  لذلك، نحني نتحدث عن تاري    خ الكتاب المقدس .تاري    خ العهد القديم،ي وتاري    خي العهدي الجديد،ي مت 
 لا نحتاج إلى معرفة السنة، ولكنناي بالتأكيدي بحاجةي إلى معرفة أنه جاء بعدي موتي يسوع .هذه معلومة مفيدة

 .للغاية

 

ي لعدةي سنوات قبل أن يكتب كتابهي ي فيلتر   
اي أن نعرف أني بولسي كان ف 

ً
 ،وكما قلناي خلفية الكتب .مني المفيدي جد

، يمكنكي أن ترى أني  وأنه كانت له علاقة معهم، وأنه كتبي بناءيً علىي تلكي العلاقة .ومجرد قراءة رسالة فيلتر 
ا
ً
 .علاقتهما كانتي جيدة حق



9 

 

 

اي بهؤلاء الناس .إن معرفة أنهي كان هناكي لمدةي ثلاث سنوات أمر مفيد للغاية .أنتي تقرأي رسالةي
ً
 لقد كاني يهتم حق

ا بشأنكمي
ً
ي لا أزال قلق  

،ي لمي أقابلكمي قط،ي لكت  ي رسالة كولوش   
،ي ويقول بولس ف   .كولوش 

 

ي أن نكون  
 وهكذا،ي علاقة مختلفة،ي وخلفية درامية مختلفة .لذا، فإني معرفة تلك الخلفية الدراميةي تساعدناي ف 

ا
ً
ي الذيي تمت كتابتهي فيه مفيد  

 .قادرين على ترجمة هذا الكتاب .يمكني أن يكوني الإطاري الزمت 

 

ي علاقة المؤلفي بالجمهور، وكيف يتناسب كلي  من هو المؤلف؟ي ما هو موقف المؤلفي عندماي يكتبونه؟ ما ه 
ي  
ي السجن؟ وكانتي روماي ف   

ي العالم عندما وضع بولسي ف   
 ذلك معًا؟ معلومات تاريخية عامة :ماذا كاني يحدث ف 

ي العالم .لماذا كتب بولس الكتاب؟ مني هو جمهوري الكتاب؟  
 السلطة .لقدي كانوا القوة العسكريةي والسياسية ف 

ا،ي مرة أخرى، ماي هوي غرضي الكتاب أوي وظيفته؟ لماذاي كتب ذلكي وماذا كان يحاولي أن يقولي
ً
 لمن كتب؟ وأيض

 .لهم؟ ومرةي أخرى،ي إذا كنت لاي تعرف كل كتاب علىي حدة، فيمكني تعلمي ذلك

 

جمي  ي للكتاب المقدس .عندما يكوني لدينا
ي نقومي بهي كمت   يمكنك الدراسة ومعرفة ذلك .لذا، فهذا أمر طبيع 

اي هوي أن نقرأ
ً
ي نفهمهي حق ء يتعي  ي علينا القيامي به لك   

جمة بإنجازه بعد،ي فإن أول شر  كتابي جديدي لم يقم فريق الت 
 .خلفيته

 

ي بعدي فصل، وآية بعدي آية، ومن ثم
ً
ي النظر إلى الآياتي فصل  

 نقرأ عني الكتاب،ي ونقرأ كيف تم تنظيمه، ثمي نبدأ ف 
ا، الكفاءة

ً
ي أذهاننا كما نحن فعل هذا .حسن  

ي منطقيةي عندما تكوني لدينا الخلفيةي الدرامية ف   يصبحي الأمري أكت 
ي الخطوة التالية .لذلك،ي بعضي الإلمام بثقافة اللغة المصدر وثقافة اللغةي الهدف، معي إيلاءي اهتمام  الثقافية ه 

ي النصوصي المكتوبةي  
 .خاص لكيفية انعكاس الثقافة ف 

 

ي بثقافتنا .لدينا ات مرتبطةي بشكل مباشر ي نقومي بهاي هوي أن لدينا تعبت   
ي بذلك؟ أحدي الأشياء الت   

 إذن ماذا أعت 
،ي يصعدي إلى اللوحةي .إنهي يحتاج إلى الصعود إلى اللوحة  .تعبت 

 

ا
ً
ي الواقع مصطلح بيسبول .إذ  

ي أنه ف   
؟ إذا كنت مني أمريكا،ي فأنت تعلم أني هذا يعت  ي هذا التعبت   

 ،من أيني يأن 
ي الكرةي .ولكني م  ي إلى اللوحة، ويقف هناكي منتظرًا الرجلي الآخر لت   

ء المسطح على الأرض، ويأن   
ي السر  اللوحة ه 

 .هذا ليسي ما يعنيه

 

ي أنه يحتاج  
ي آخر .وهذا يعت  ي أنهي يحتاج إلىي الخروج ولعب البيسبولي .الصعود إلى اللوحة لهي معت   

 هذا لا يعت 
ء الذي يتعي  ي عليهي القيام  

ي القيام بالسر  
 
 إلى تحمل المسؤولية،ي وأن يكون استباقيًا،ي وأن يكوني ضيحًا وحازمًا ف

 .به

 

ا، هذه معرفة ثقافية
ً
اي فهم المصطلح .إذ

ً
 شر ي مثلي هذا .إذا كنت لاي تفهم لعبة البيسبول، فمني الصعب حق

جمة على إيصالي الرسالة إلىي الآخر  .محددة وراء النصوصي تساعدي الشخص الذي يقوم بالت 

 

ي بهم الأمر إلى القولي بلغةي أخرى، إنهي بحاجة إلى تحمل المسؤولية واتخاذ إجراءات استباقية  .ولذلك، قدي ينته 
ا
ً
ي .لذا فإن الصعود إلىي اللوحةي سيكون أمرًا واحد ء آخر هو المصطلحات الثقافية،ي وخاصة معي التعابت   

 .شر

 

ي أني تفعل ما  
ي ذلك؟ وهذا يعت   

ءي آخر .مصطلحي بيسبول آخر،ي ماذا يعت   
 اذهب مع أفضل عرضي لديكي هو شر
 .تفعله بشكل أفضل .اتك ي على ذلك

 

ا مني المفيد
ً
ي المجتمع، ولكن أيض  

 ومرةي أخرى، يجبي أن يكون لديهمي توجه عامي نحوي الاتجاهات الثقافية ف 
 الحصولي على المعرفة الضمنية والمعلوماتي التاريخيةي والمعلومات الأساسيةي ومعرفة المجموعات الفرعية
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ا، أوي جيل الألفية،ي أو الجيل
ً
 ،Z أوي الجيل ،X المختلفة داخل المجتمع .لذا، إذا كان لديك أشخاص أصغر سن

ي المجتمع .وكيفي يرتبط هذا بشكل فريدي  
 أو جيل طفرة المواليد،ي فستكون تلكي مجموعاتي فرعية مختلفة ف 

ا، ماذا عني سياقي الكتاب المقدس؟ي الإلمام بثقافة الكتاب المقدس
ً
 .بهم؟ي حسن

 

،ي أليس كذلك؟ لكن لديك انيي   ي العهد القديم، كان لديك العتر  
ا،ي ف 
ً
ي الواقع،ي لا يوجد واحد .إذ  

 حسنا،ي ف 
، وكان لديك كل هذه الثقافات ،ي والفلسطينيي   ،ي والفرزيي   ،ي وكاني لديكي كل الطيي  ي ،ي والعمونيي   انيي    العتر

 .المختلفة .لذلك كاني مجمعًا ثقافيًا ضخمًاي

 

انيي  ي  ،ماذا عني العهدي الجديد؟ حسنا، كان لديك اليونانية،ي أليسي كذلك؟ي لا،ي اليونانيون،ي والرومان، وكل العتر
ي الواقع مني نسلي الأدوميي  ي وجميع الثقافات الأخرى الموجودةي  

 ولكن كاني هناك الأدوميون، الذين كانوا ف 
ي من اي بيانات كافيةي عني كل هذا العددي الكبت 

ً
 هناك .لذا، لم تكن هناك ثقافة كتابية واحدةي .ونحن لاي نملك حق

ي نفهم كيف تختلفي هذه الثقافة عن تلك الثقافة وعني تلك، وكيف يرتبط ذلك  ثقافات الكتاب المقدسي لك 
ي الكتاب المقدسي يمثلي تحديًا حقيقيًا  

 .بالنص؟ لذا فإن فهمي جميعي الثقافات الموجودة ف 

 

 ومع ذلك،ي هناك بعضي أوجهي التشابهي العامةي بي  ي هذه الثقافات الكتابيةي .على سبيل المثال، ربماي كانتي لديهمي
ي أنهم يعتقدوني أن هناكي تعددي الآلهة  

،ي مماي يعت  كي    .رؤية مماثلةي للعالم .وكانوا مسر

 

ي من ي الرومانية،ي وكل العدد الكبت  ي اليونانية، والأساطت  ي المدرسة الثانوية،ي ستتعلمي عني الأساطت   
 لذا ،ي إذا فكرناي ف 

ي الأساسي زمن  
ي القديم،ي الذيي كان ف  قي الأدن  ك .لديكي دراسات عني السر  الآلهة، وهذا هو نوع ماي كان عليه السر

كي كة حولي السر  .العهد القديم،ي وأوجهي التشابهي بي  ي الثقافات المختلفة .لذلك، لديهمي وجهاتي نظر مشت 

 

ي ، وحقيقةي أن عالم الأرواح يتفاعلي معي البسر ي وعالمي الأرواح، وحقيقة وجودي عالمي روح   ،إن التفاعلي بي  ي البسر
ا، وأنتي

ً
ا جد

ً
في مهم جد في والعاري .السر ء آخر هوي السر  

كية .شر ي جزء من هذه النظرة السر  كل هذهي الأشياء ه 
ي لاي تسبب العار لشخصي ما  .تعملي بجدي حت 

 

ي زمن الكتاب المقدس .ولذا،ي إذا حصلنا علىي صورة عامةي عني  
 وهناك قيم ومعتقدات ثقافيةي أخرىي شائعة ف 

ي الغربية ا،ي إذا نظرنا إلىي الثقافات غت 
ً
ي ذلكي .ولكن أيض  

ي قدمًاي ف   
 كيفيةي عمل تلك المعتقدات،ي فيمكننا المض 

ي بعضي أوجهي التشابهي معي هؤلاء الأشخاص  
كي ف   .اليوم، فسنجد أنهاي تشت 

 

 ،إذا سألت الناسي كيف كاني أسلافهم، ويعتقدوني أن الأسلاف موجودون حولناي ويتفاعلون معنا،ي فقد يقولون
ي يوم ما  

 ،أوه، لاي يمكنك معرفة ماي إذا كانوا سيكونوني لطيفي  ي معكي اليوم .إنهم متقلبوني .إنهمي لطيفون ف 
ي يوم آخر  

 .ويعنوني ف 

 

ي بعضي الأحيان يفعلون، وأحياناي لا يفعلون  
 أوه نعم؟ي تمامي .هل يعطونك دائمًاي ماي تريد؟ لا، لاي يفعلون ذلك .ف 

 .ذلك

 

ا، عليكي أن
ً
 ماذا يحدث إذا تجاهلتهم؟ حسنا، ثم يعاقبونكي .ماي الذي يجب عليك فعله لتصحيح ذلك؟ حسن

ي العهد القديمي والعهدي الجديد  
ي مماي يتعلق بالناس ف   .تقدمي لهمي هدية .خمي  ي ما؟ي هناك الكثت 

 

 فهل صحيحي أن هذا هوي الحال؟ هلي تتذكرون عندما كاني الرسول بولسي علىي مي  ي السفينة، وكانتي السفينة
ص؟ مالطا، آسفي .وهكذا ي مكان انته به الأمري إلى قتر  

 
ي النهاية، وتحطمتي السفينة ف  

 
 قادمة مني أورشليم ف

، وكان بولسي يجمعي الحطب .وبينما هوي يجمعي الحطبي ويلقيهي على النار لدغت يده  وصل الناس إلىي الشاط 
 .أفع
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ي لأن
ً
ي النار .كاني السكان المحليون جالسي  ي هناك يراقبوني بولس، وقالوا إنهي لا بدي أنهي كان قاتل  

 وهكذا نفضه ف 
ي القضاء عليه، فأرسلوا الحية .هذا فعل  

 .آلهة البحري فشلت ف 

 

ي أني هؤلاء الناسي كان لديهمي وجهة نظر مفادهاي أن عالمي  
ي ذالك؟ هذا يعت   

 يمكنك أني تقرأي ذلكي بنفسك .ماذا يعت 
ي عليهمي ي والتأثت  ،ي موجودي بسلطات وإمارات، ويقومون بأشياءي للتفاعل مع البسر  

ي المرن   .الروح، العالم غت 
 .أرسلوا الثعباني

 

، بول لم يمتي .ثم ما هو استنتاجهمي من  كيفي أرسلوا الثعبان؟ي مني تعرف؟ هذا ماي آمنوا به .ثمي قالوا، يا إله 
 .ذلك؟ي يجب أني يكون إلهًا

 

ي بعضي  
ي يعتقدي بها السكان المحليون ف   

ي من أوجه التشابه بي  ي الطريقةي الت   ها أنتي ذا .لذلك نجد أني هناك الكثت 
ي مني أوجه التشابهي  

ي كل مكان، ولكني هناك ما يكق   
ي لوجه، وليس ف 

ً
ي تعمل وجها  

 هذه المجتمعات التقليدية الت 
ي وسعناي لدراسة  

 بحيثي لا تجعلي ترجمةي بعضي هذه المجتمعات صعبةي المبادئ الثقافية .لذا، فإننا نفعلي ما ف 
،ي ونحاولي أن نفهم كليهما بمعرفتناي الواعيةي  الثقافة الكتابية والثقافة المستهدفة، ومني ثم المقارنةي بي  ي الاثني  

ي النهاية  
جمة ف  ي نتمكن بعدي ذلك مني الت   .حت 

 

 نقل الثقة .القدرةي علىي نقلي النص بفعالية وكفاءة وشعةي مني نص اللغةي المصدر إلىي اللغة الهدف .الحفاظي علىي
ي اللغة  

ي نص اللغة المصدر باستخدامي الفروق الدقيقة المطابقة ف   
ي عدد ممكني مني الفروق الدقيقة ف   أكتر

 .الهدف

 

ي .لذلك،ي علىي سبيل المثال، لديناي  معرفة كيفية ضبط نصي اللغةي المصدر ليناسب اللغةي الهدف بشكل بديه 
ي السواحليةي يمكنك أن تقول ذلك  

ي .لذلك، ف   
 .القول المأثور،ي أريدك أني تأن 

 

،ي كوجاي  .نيناتاكاي ،ي ويوي ، كوجا  .هلي هذا  
ي أنت،ي أن تأن   

ي أريد،ي ويويي تعت   
جمة الحرفية،ي نيناتاكا تعت   لذلك، الت 
 .التواصل باللغة السواحيلية؟ي نعم

 

ي يتحدث بهاي الناس؟ رقمي ماذا سيقولون؟ نيناتاكا ، هذا هوي نفسه، أريد .لاحظ أني  
ي الطريقةي الطبيعية الت   هل ه 

wewe ليس هناك، وأني kuja ليسي هناكي. 

 

ي الواقع شكل من أشكال كلمةي uje . Uje ،لديهمي هذه الكلمةي الأخرىي  
 
ي kuja . Kuja هوي ف  

ي تعال،ي وهذا يعت   
 تعت 

ي  
ي أريد أني تأن   

 .أنت 

 

ي مني فضلك .وي  
، وبعبارةي أخرى، أناي أسألي إذا كان مني الممكن أني تأن   

 أصحي uje إنه طلب مهذب .أريدك أني تأن 
 . كوجاي wewe من

 

Wewe kuja ا .هل نريد كتابناي المقدس
ً
ي لا يتحدث اللغة السواحيليةي جيد  إما وكأنهي طفلي أو غريب،ي أجنتر 

 . هكذا؟ لا،ي لا نفعل ذلكي .نيناتاكا ، ويوي كوجا

 

ي تلقائيًاي ب   
ي  .والشخص الذيي يستخدم اللغةي طوال الوقت سيأن  ي مني uje رقم نيناتاكاي ،ي أوحر 

ً
 . كوجاي wewe بدل

 

 ،فهل تنتقلي التسهيلات مني اللغة الأولى إلىي اللغة الثانية،ي ومن اللغة الثانيةي إلى اللغةي الأولى؟ تمامًاي كماي قلت
ية ية،ي ومن الإنجلت   ي أني أنتقل من السواحلية إلىي الإنجلت   جمة الفورية،ي كان على  جمًا للقيامي بالت   عندما كنتي مت 
ي شخص يتحدث لغةي الإشارة الأمريكية .هل سبق لك أن شاهدت شخصي  

 إلى السواحلية ذهابًا وإيابًا .فكر ف 
 .YouTube ما يفعل ذلك؟ي إذا لم يكني الأمر كذلك،ي شاهدي مقطعي فيديو علىي
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ا،ي هناك شخص هنا يتحدث،ي ويتضف بهذه الطريقة .ومني ثم، يبدأ الشخص ضعيف السمع
ً
ء مذهل .إذ  

 شر
 .بالتوقيع، ثم يبدأ بالتحدثي هنا

 

،ي هذا هو نقلي الكفاءةي .القدرةي علىي القيام  
ي وسادن   

 إنهم يفعلوني ذلك على الفور،ي ذهابًاي وإيابًاي مثل هذا .سيدان 
 .بذلكي

 

ي اللغةي .ثنائية اللغةي  
ي وقتي واحدي .لكن الأمر ليس مثل كونكي ثنان   

ي باللغتي  ي ف   لذا،ي فالأمري يتضمني التفكت 
 .مختلفة

 

ي اللغة .إذن، لديك  
ي لغتكي L1 لذلك، دعوناي نتحدث عن تلك الاختلافات .بادئي ذي بدء، المتحدثي ثنان   ه 

 .الأم، وأنت تتحدث إلىي شخص ما بلغتك الأم

 

يةي .L1 إلى L1 إذن، هذا من ي باللغةي الإنجلت   ية، فأنت تتحدث مع   .لذا، إذا كنتي أتحدث إليك باللغةي الإنجلت  
 .L1 إلىي L1 هذا هو

 

ي اللغة يعرفي لغةي أخرى .سوف نسميها  
،ي ولكني علىي أيي .L2 يحدث أني الشخص ثنان  ي من اثني  

 قد يعرفوني أكت 
 .حال

 

،ي وهم يتحدثون ذهابًاي وإيابًاي بهذهي  
ا، لديكي متحدث بالمستوىي الأول،ي ثمي هناك شخصي بالمستوىي الثان 

ً
 إذ

ي نفسي الوقت .L2 واتجاه واحد هناك إلىي ،L1 الطريقة .لكن، لاحظتي أنهي اتجاهي واحدي هناي إلى  
 .لكنها ليست ف 

 

 عندما يكونوني معي أشخاصي من اللغة الثانية، فإنهم يتحدثون اللغة الثانيةي .عندما يكونوني مع أشخاص من
 .اللغة الأولى، فإنهمي يتحدثوني اللغة الأولى .نقل الكفاءة

 

ا،ي لديك شخص يتحدث اللغة الأولى، ويتحدث إلىي شخص آخري يتحدث اللغةي الثانيةي
ً
 ،كيفي يختلف ذلك؟ إذ

ي ذهنهم بشكل مستمر .من  
 وهذا الفكر الذي ينتقلي بي  ي .L1 إلى L2 من ،L2 إلىي L1 ويتحركون ذهابًا وإيابًاي ف 

ي جزء مني الثانية  
 .اللغات يحدث ف 

 

ةي للقيام بذلكي ا بي  ي هذهي الفت 
ً
ي جد

ً
ا قليل

ً
 وكما قلتي تمامًا، فإني الشخصي الذيي يقومي بالتوقيع يستغرق وقت

ي يجبي أن يتمتع بهاي  
 الاتصال .وهذا ما نسميه كفاءة النقلي .وتعدي كفاءة النقل هذه من أهمي الكفاءةي الت 

جم  .المت 

 

ا، لكنك
ً
ي تربطهم جميعًاي معًاي .إذا كاني لديك الأربعةي الآخرين،ي فستكون كاتبًا جيد  

ي الكفاءة الوحيدةي الت   لذا،ي فه 
اي إلى نقلي الكفاءةي لتجميعي كل ذلكي معًاي وتكون قادرًا على القيام بذلك بسعة .وكلما زاد عدد

ً
 تحتاجي حق

ي ينتجونها  
جمةي الت  ، زادت كفاءتهمي وتحسنت جودةي الت  جمون بي  ي لغتي  

 .الأشخاص الذين يت 

 

ي اللغات جمي  ي ومعلم 
ا،ي لقد قامواي بإجراءي اختبار مرةي واحدةي بي  ي المت 

ً
ي اللغات الأجنبية؟ حسن  فماذا عني مدرش 

ض أنهم كانوا جميعًا متحدثي  ي ا،ي ترجمي هذا النص من اللغة الأخرىي إلى لغتك .ولنفت 
ً
 الأجنبية .فقالوا، حسن

ا
ً
يةي ويتحدثوني الإسبانيةي أيض  .باللغةي الإنجلت  

 

ي ي اللغة الأجنبيةي .لماذا؟ لأن مدرش  يةي من الإسبانيةي مقارنة بمدرش   لقد أنتجوا ترجمة أفضل باللغة الإنجلت  
جم،ي لكنهمي ي مدربي  ي على القيامي بذلكي .إذا قمتي بتدريبهم، فسيكونون بنفس جودة المت   اللغات الأجنبيةي غت 

ي بهذهي الطريقة ي مدربي  ي على التفكت   .غت 
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ا .أنت بحاجةي لذلك .كماي قلنا لغةي الإشارة الأمريكيةي
ً
جمة جيد ا الت 

ً
 .لذلك، بدوني كفاءة النقل،ي لا يمكنكي حق

 

ي هذا،ي ولم تحصل علىي أيي تدريب على الإطلاقي .إذني  
انيا كانت موهوبة بالفطرةي ف  ي تت    

 ،وقد التقيتي بامرأةي ف 
ات المألوفة،ي وكيفية ترجمةي الهياكل، والهياكل النحوية  ،ماذا تفعل؟ي ستطور حدسًا حول كيفيةي ترجمة التعبت 
ي تختارها لتوصيلي هذه الكلمة  

ي الكلمةي الت  ي المتعددة .ماي ه   
 وكيفية ترجمة كلمات معينة، والكلمات ذات المعان 

ء الجيد هو أنه يمكني تطويري كفاءة النقل من خلالي الممارسة  
؟ي والسر ي من معت   بلغة مختلفة إذا كان لها أكت 

 .والتدريب

 

 ماذاي نفعل؟ هل ،BT وبمجرد حصول الشخصي على كفاءةي النقل، يمكنهي تطبيقها على لغاتي مختلفة .سياق
ية،ي لكني هذا لاي وريي أن نتحدث جميعًاي اليونانية والعتر  تتذكر ماي قلناه عن الكفاءة اللغوية؟ ليس مني الض 

ي اللغة الهدف، معي الحفاظي على  
ي بكفاءةي ف  جمي  ي .لذلك، القدرةي على نقلي النص الكتانر 

 يمنعناي من أني نكوني مت 
ي عدد ممكني مني الفروق الدقيقة  .أكتر

 

ي فريقك .الكفاءة النصية  
ا،ي يجب أني تتمتعي بالكفاءة اللغويةي إلى حد ما، أوي أن يمتلكها شخص ما ف 

ً
 ،حسن

 والكفاءة الموضوعية، والكفاءة الثقافية .غالبًاي ماي يكون الشخص الذيي يتمتع بكفاءة النقل بي  ي اللغة
ي الدولةي قادرًا علىي تطويري كفاءة النقلي بي  ي اللغات الكتابية ولغتها  

 .المستهدفة وهذهي اللغة التجارية ف 

 

ي .إذا لمي يكن ي اللغات يمكنه نقلي تلكي المعرفة والمهارات إلى السياقي الكتانر   
 وهكذا،ي فإن الشخصي الموهوب ف 

 لديهمي تلك المهارة،ي يمكنهم بعد ذلك تطوير تلك المهارة، ومن ثمي يمكني أن تتمي عملية النقل .تمام؟ي فقط
جم الأخرىي  .بسعة،ي بعض مهارات المت 

 

جمة جمة يحتاج الناس إلىي امتلاكها .آسف،ي سأضع ذلكي هناكي .ومهارات الت  ي متعلقةي بالت   ،لدينا مهارات غت 
 .وفهم المقطع،ي ومهارات الدراسة

 

ي النقدي جيدة ي .انهي عمل صعب .مهارات التفكت   .هذا عمل أكاديم 

 

جمةي  القدرة على المقارنةي والتبايني بي  ي الأشياء .إن استخدامي الموارد الكتابية أمري مفيدي .لديناي برامج للت 
جمةي  .مخصصة للت 

 

 معرفة كيفية صياغة نص جديد معي  ي وتعلم كيفية نقله إلىي لغة ثالثة .تحرير عملكي الخاص هو مهارةي .كماي أن
اي مهارة أخرى

ً
ي تعديل عملهم يعد أيض  

 
 .تقديم الملاحظات للآخرين حول عملهم والمساعدةي ف

 

ا، سأتوقف عندي هذا الحد .هذه عمليةي معقدةي تتطلبي مجموعةي واسعة مني المهارات
ً
 .والدقة .حسن

 

 ،وإذا تم تطبيق هذهي المهارات على الفريقي بأكمله، وتم تدريبهم من أجلي تطويري هذهي المهارات وتعزيزهاي
 فيمكنهمي إنتاجي ترجمة ذات جودةي جيدة،ي وتتواصلي بشكل جيد،ي وتحافظ على الدقة، وتكون مقبولةي .إلىي

  .الناس .شكرًا لك
 

ي  
ي الجلسةي الثالثة،ي المهارات الت  ي تعليمه عن ترجمةي الكتاب المقدس .هذه ه   

 هذا هو الدكتوري جورج باتوني ف 
جمون  .يحتاجهاي المت 

 


